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PﬁEFEéTGHE DU RHONE REPUBLIQUE FRANGAISE

' —————n LiBEATE EQALITE FRATERMITE
LIRECTION
da ) o
L'ADMINISTRATION GENERALE . RIS R
3 P BUREALU -
doals LTON CEDEX @3 ARRETE
TEL, 7@ -G2-30-24 - il'l'lpDBﬂﬂt- des prascriptiﬂns spécialas
. 4 la société MKOINE
\FF SUIUIEWI;:HN 4508 installée au lieu-dit "Basses Valligres"”
ME AM. MOULIN/EA® Zone industrialle Nord & BRIGNAIS
LE PREFET,

DE LA REGION RHOME-ALPES £T DU DEPARTEMENT DU RHOMNE,

Gfficier de la Lé&gicn d'Honneur,

w ok 4 ko

VUl 1a Lol n® 64.1245 du 16 Décembre 1964 modifide, relative au régime et & 1s
répartition des eaux et & la lutte contre leur poliution

VU la loi n® 76.663 du 19 juillet 1978 modifiés, relative sux installations
classées pour-la protection de 1'environnement ;

VU 1s décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris en application des lois
susvisées ; '

*

W le récépissé de déclaration délivré la 15 Février 1888 3 la société MOINE,
installéas au lieu-dit "Basses Vallidres" zone industrielle Nord & BRIGNAIS,
pour les activités suivantes :

- emploi de matidres ahrasives (rubrique 1 bis de 12 nomenclature)
- métallisation par pulvérisation (rubrique 289 2° de la nomenclature)

- application de peinture par pulvérisation {(rubrique 405 B 1°b de la
nomenclature}. '

VU le rapport en date du 8 Février 1988, de 1la direction régionsls de 1'industrie
gt de 1z recherche, service chargé de 1l'inspection des installations classées ;

YU 1'avis du conseil d'hygidgne départamental exprimé dans =za séance du
25 Février 1988;

COMSIDERANT qu'il canvient d'imposger & 1'exploitant des prescriptions
particuliéres en vue d'assurer la protection de 1'environnement, et dans ces
conditions de faire application de 1'article 11 de la loi du 19 Juillet 1976 susvisée ;

SUR la proposition du secrétaire géneral du Rhine,:



ARATICLE ler

ARRETE \ -2 -

1-

La Sté MOINE est mise dans 1'obligation de respecter les dispo-
sitions cl-aprds, pour l'exploitaticn de son Etablissement de renovation de
cuves de gaz liquéfiés sis ZI Nord Lieu dit Basse Vallidres & BRIGNALS -

GENERALITES

1.1.

-1-121‘

1.3,

1l.4.

Ces prescriptions technigues concernent les activités lices
% l'entretien des réservoirs de gaz combustibles liquéfiés
(stockage, manutention, dégazage, réepreuve, réparation,
YegaAZaTe. s e )

Aucun réservoir contenant ou ayant contenu en dernier lieu
d’autres matitres dangereuses, et non dégazé, ne sera admis
dans 1'établissement pour y subir des opérations d'entre-
tien,

Las réservoirs de gaz combustiblea liquéfiés ne seront admis
dans l'établissement pour subir des opérations d'entretisn,
qu'aprés avoir été sntidrement vidés des leur contenu.

La pression relative de leur atmosphére ne sera jamais
supérieure & 0,5 bar, sauf pour les essais d'étanchéité des
&quipements des réservoirs, oll elle pourra atteindre 3 bars.

Toutefois, la somme des capacités nominales des réservoirs
ayant simultanément une atmosphére supérieure a la pression
relative de 0,5 bar, ne pourra pas excéder 5 000 kg. Cette
disposition concerne également le réservolr de remplissage.

Au sens du présent arrété, un réservoir de gaz combustible
liquéfié, non dégazé, est un réservoir sous atmosphére d'hy-
drocarbure. Le dégazage est 1'opération qui consiste a
briller partiellement ou totalement la phase gazeuse,

Le regazage d'un réservoir de gaz combustible liquéfié est
1'opération qui consiste a remettre le réservoir scus atmos-
phére d'hydrocarbures.

2 - IMPLANTATION

2.1,

dires de stockage
2.1.1. Les réservoirs seront exclusivement stockés en plein
air, ou sous gimple abri, sur des emplacements nettement
délimités. Ils ne pourront rester en atelier que pendant
la durée nécessaire aux opératiocns d'entretien.

Un “simple abri" est un emplacement situé au niveau du sol,
protégé par une toiture et éventuellement par up mur sur
une seule de ses2 faces.

2.1.2. Les aires de stockages des réservoirs non dégazés
seront distinctes de l'aire de stockage des réservoirs

dégazés,



2.2. Aire de dégazage

' 2.2.1. L'aire de gagazage sera distincte des aires de
atockage, Elle comprendra un emplacement réserve aux
réservoirs en cours de dégazage et un emplacement réservé
a la torchere,

2.2.2, Les réservoirs en cours de dégazage seront soit en
plein zir, solt sous simple abri.

2,2,3. La torchére sera en plein air,

2.3. Alre de regazage

2.3.1. Le regazage se fera seit en plein air, soit sous
simple_abri.

2.3.2. L'aire de regazage powra €tre confondue avec l'aire
de dégazage,

2.3.3. L'aire de regazage comprendra l'emplacement réservé
aux réservoirs en cours de regazage, l'emplacement réservé
au réserwvoiv d'alimentaticn, ainsi cqutau flexible d'alimen-
tatif)ﬂ.

3 - AMENAGEMENT

3.1, Veies de circulation i
Les voies de circulaticon & l'intérieur de l'établissement seront

nettement délimitees et dégagées de tout objet(fiits, réser-

voirs,.,.) susceptibles de géner la circulation.

3.2. Les aires de stockages des réservoirs, l'aire de dégazage et
1'azire de regazage seront facilement accessibles.

Elles sercont maintenu='en bon etat de propreté. On devra notam-
ment exclure les papiers, chiffons, herbes séches et en géndral
tout dechet combustible,

La sol de ces ajtes sera horiznntai et realisaé an matériaux
incomoustibles,

4 - POLLUTION ATHOSPHERIQUE

4.1, Il est interdit d'émettre dans 1l'atmosphére, des odeurs cu
des gaz susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire
4 la séourité publique.

) 4,2, Un produit déodorant permettant de neutraliser ou de masguer

les odeurs de méthylmercaptan pourra 8tre utilisé, dans la mesure ou il
permettira de respecter les dispositions du point 4.1 ci-
dessus,



4.3. Toutes précautions seront prises tant dans la manipulation
des réservoirs que dans la manipulation du produit deéodorant
pour ne pas incommeder le voisinage.

4.4. Le dosage optimal en produit déodorant sera respecté scrupu-
leusement.

5 - POLLUTICN DES EAUX

5,1. Points de rejet

5.1.1. Les eaux de dégazage et de réépreuves seront éva-
cuées dans le réseau public de collecte non raccordé a une
station d'épuration.

5.1,2, Les dispositifs de rejetdevront &tre aiseément acces-
sibles et aménagés de maniére & permettres l'exécuticn de
prélévements dans l'effluent ainsi que la mesure de son
débit dans de bonnes conditions,

5.2. Qualité des effluents rejestés

. . " 8 8 N L . L

- Les effluents devront étre exempts :

. de maiéves flottantes
- . de prodults susdetibles de dégager en &gout ou dans le
milieu naturel directement ou indirectement, aprés
mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapsurs
toxigues ou inflammabies,

. de tous produits susceptibles de nuire & la conserva-
tion des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitaples qui, indirectement ou directement, aprés
mélange avec d'autres effluents, seraient susceptibles
d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

- Les effluents ne devront pas provoguer de coloration
visible du milieu récepteur.

‘La concentration moyenne sur 2 heures des matiéres polluantes
des effluents rejetds ser_ a inférieur eou égale aux valeurs suivantes :

Nature des polluants Norme de mesuras Concentration moyenne
gur 2 heures

Température NPT-50. 100 30 °C

MEST NPT-S0, 105 50 mg/1
DBOS NPT-50.103 50 mg/l
DCO NFT-90. 101 _ 150 mg/l
Hygdrocarbures NET-90. 203 20 mg/l

Le Ph mesursd suivant la norme NFT-20.008 sera compris entre 5,5 at B/5,



5.3. Contrdle des rejets
L'exploitant est temu de faire procéder 1 fols bar an, par
un organisme agrée, dont le choix sera soumis X 1'approba-
tion de ]'inspectewr des installations classées, s8'il n'est
pas agrée A cet effet, au contrdle des prescrlpticns préves
aux points 5.2 ei-dessua.

5.4, Prévention des pollutions accidentelles
5.4.1, Toutes dispositions seront prises pour gqu'il ne
puisse y avoir en cas d'accident se produiszant dans 1'en-
ceinte de l'établissement des conségquences notables pour le
milieu envirennant,

5.4.2. Les réservoirs enterrés de ligquides inflammables ou
polluants davront répondre & la définition de réservoirs en
fosse ou assimilés au sens de l'instruction du 17 avril
1975 et respecter les dispositions de cette instruction,

6 - SECURITE

6.1, Dispositions générales

Les bitiments et locaux seront congus et aménagés de fagon i
s'opposer efficacement A la propagation d'un incendie.

6.1.1, Moyens de lutte contre l'incendie

§.1.1.1. Rezsources an eau

On devra disposer d'un débit minimal d'eau
de 30 m3/h en toutes circonstances.

En particulier, un poteau 4'incendie de 100 mm sers
implanté a moins de 100 m du bitiment le plus éloigné.

Pour la réalisation de cette prescription, 1'exploi-
tant devra se mettre en rapport avec la Direction Départementale
des Services d'Incendie et de Jecours.

6.1.1.2. Extincteurs

L'établissement devra disposer de moyens interne de lutte
contre l'incendie adaptés aux risques i défendre et au
moins

- d'extincteurs a eau pulvérizée de type 21 & ou &uiva-
lent a raison d'un appareil pour 250 m2 couverts (mini-
mum deux appareils par atelier, magasin, entrepbt, ete,.)

- 'extinch a4 anh t
prgé E5 tableaus e%dﬁggﬁ?nggr %u? {ou équlvalen }



- d'extincteurs A poudre (ou équivalent} de type 55 B prés
des installations de stockage et d'utilisation de ligui-
des et gaz inflammables,

Lea extincteurs seront placés en des endroits signalés et parfai-
tement accessibles,

6.1,2, Consignes

o . .

Des consignes écrites seront établies

- auwr lz conduite & tenir en cas d'incident survenant sur les
réservoirs non dégazés ou en cours de dégazage ou de regazage

- pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention de lutie
contre 1'incendie

- pour l'appel aux moyens extérieurs de défense contre l'incendie

6.1.3. alimentation électrigue

L'installation électrique et le matériel utilisé seront
appropriés aux risgues inhérents aux activités exercdes, Les
installations ou appareillages conditiomnant la sdcurité
devront pouvoir étre maintenus en service ou mis en position
de sécurité en cas de défaillance de 1'alimentation électri-
que pormale.

6.1.4, Vérifications périodiques
Le matériel élactricque et les moyens de secours contre 1'in-
cendie feront l'objet de vérifications péricdiques.

6.1.5, Formation du parsonns]
Le rEEponsable de 1'établissement veillera a la farmatlnn
sécurité de son personnel.

Une formation particulidre sera assurde pour le personnel
affecté aux opératicns de manmutention des réserveirs ncn dé-
gazés et pour le personnel affecté aux opérations de dégazage
ou de regazage.

6.2. Alres de stockage des réservoirs non dégazés, aire de déga-

zage et aire de regazage

6.2.1. Les aires de stockage des réservoirs non dégazés,
l'aire de dégazage et l'aire de regazage seront isoides des
constructions volsines appartenant i des tiers, par un
dispositif coupe-feu de degré deux heures consitué

- soit par un mur plein dépassant la couverture la plus
élevée :
- soit par un espace libre 4'au moins huit métres.



6.2.2. Sur ces airesg, tout réservoir dewvra se trouver :

- a une distance d'au moins 5 métres en projection horizon-

tale

. des cuvertures des locaux habités ou occupés par des
tiers ;

. des propriétés appartenant & des tiers ou de la voie
publique ¢

- & une distance d'au moins 7,5 métres en projection sur le
plan herizontal

. des cuvertures de tout local contenant des feux nus

. de point bas ou pigge dans lesquels peuvent 8'accu-
miler les vapeurs inflammables {(cuvarturs de sous-scl,
bouche d'égout non protégée par un siphon, etc...) :

. de tout dépdt ou appareil distributeur de matidres
inflammables, combustibles ou comburantes {(air cotmprimé
exclu) ;¢

. de tout moteur 3 combustion interne ou de tout appa-
reillage électrique non visé au point 6.2.6,

Lz distance de 7,5 métres susvisée peut dre réduite i3 1 métre si
entre ces emplacements et les aires, est interposé un mur incomkustible,
stable au feu de degré deux heures, dont la hauteur excéda 0,50 mitre
celle du réservoir le plus haut, sans étre inférieure & 2 métres,

Dans tous les cas, la longueur du mur interposé doit étre telle
gue la distance de 7,5 métres en projection herizentale soit toujours
respectéa en le contournant,

6.2.3. -

6.2.3.1, Une distance suffisante pour qu'il ne puisse y
avoir propagation réciproque d'un feu pendant le temps
nécessaire a l'arrivée des services de lutte et de protec-
tion contre 1l'incendie ou un mur plein coupe-feu de degré
deulx heures devra séparer les aires d'une part l'une de
1'autre, d'autre part des ateliers,

6.2.3.2. L'aire de regazage sera a une distance horizontale
minimale de 7,50 métres des batiments intérieurs i 1'éta-
blissement, autres que ceux utilisés exclusivement a
l'exploitation. .

6.2.4. Conception

6.2.4.1, Les bdtiments et installations seront congus et
situés de fagon & limiter les effets d'une explosion et en
particulier éviter des projections & l'extérieur de 1'éta-
blissement, .

6.2.4.2. Les éléments porteurs des structures métallicues
devront &tre protégés de la chaleur, lorsqgue leur destruc-
tion sera susceptible d'entrafiner une extension anormale du

sinistre ou pourra comprometire les conditions d'interven-
tions.



6.2.5, Moyens complémentaires de lutte contre 1'incendie

En complément aux dispositions du paragraphe 6.1.1, ci-
dessus, les aires de stockage des réservoirs non dégazés,
l'aire de dégazage et 1'aire de regazage seront dotées
chacune de deux extincteurs i poudre {ou équivalent) porta-
tifs, du type 55 E.

6.2.6, Matériel électrique

. . B S

Le matériel électrique sera conforme aux dispositions de
1'arrété du 31 mars 1980 (J,0. du 30 avril 1980).

Il devra, en permanence, rester conforme en tous points 3 ses
spécifications techniques d'origine. Un contrdle sera effectud au minimum
une fols par an par un crganisme agréé qui devra trés expiicitement men-
tionner sur son rappert de contrble, les défectuosités relevées, I1 devra
étre remedié dans les délais les plus krefs & toute défectucsité signalde.

6.2.7. Protection contre l'électricité statigue st les

courahts de circulation
Toutes les parties susceptibles d'emmmagasiner les charges
électriques {éldéments de constructicn, appareillage, con-
duits, supports, etc,..} seront relides & une prise de
terre conformément aux normes, en vigueur, soit directe-

. men, scit par le biais de liaisons équipotentielles. Un
contrdle identique & celui préwvu aw paragraphe ci-dessus
sur le matériel électrique sera effectud sur les liaisona-
avec la terre.

6.2,8, Feux nus

les feux nus répondant & la définition qui en est donnde
dans ‘les rogles d'aménagement et d'exploitation des ddpdts
d'hydrocarbures liquides annexées i 1'arrdté du 9 novembre
1972 modifié (J.0. du 31 décembre 1972 et du 23 janvier
1976) sont normalement interdits sur l'aire de stockage
des réservoirs non dégazés, sur 1'aire de dégazage et sur
1l'aire de regazage.,

Lorsque les travaux nécessitant la mise en oeuvre. de feux nus
doivent y &tre entrepris, ils feront l'cbjet d'un "permis feu" ddlivré et
diment signé par 1'exploitant ou par la perscnne gu'il aura nomnément dési-
gnée. Ces travaux ne pourront 3'effectuer qu'en resgectant les régles d'une
consigne particuliere établie sous la responsabilité de 1'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre 1'in-
cendis devant étre mis & la disposition des agents effectuant les travaux.

L'interdiction permanente de fumer, ou d'approcher avec un feu
nu, devra étre affichée i proximité de ces aires,

les dispositions du présent paragraphe ne concernent pas la
torchére sur 1'aire de dégazage.



6.2.9, Matériel ytilisd

Les cutils susceptibles de donner au choc, naissance i des
étincelles sont 4 proscrire sur ces aires, Il sera fait
usage d'outil$en alliage cuivreux tels que ceux utilisés
dans les poudreries., '

7 - EXPLOTTATION

7.1. Réception des réserveoirs

7.1.1, L'entreprise sera organisée en moyens tant en per-
sornnel qu'en matériel, de telle sorte que tout réservoir
g0it identifié dés son arrivée dans 1'dtablissement.

Cette identification effectuée sous la responsabilité d'une per-
sonne désignée par l'exploitant, sera portée sur un registre et
comportera :

~ le numéro du réservoir :

- la date de récaption ;

- le nom du propriétaire ;

- le npom de 1l'utilisateur ;

- la nature du dernier produit contenu ;

~ le motif justifiant 1'intervention de la société MOINE :
-~ la nature des éventuelles avaries.

Le registre sera tenu, i la disposition de 1'inspecteur des
installations c¢lassées. -

1.2, Aucune opération ne sera effectude sur un réservoir
pour lequel l'identification susvisée est incomplate,

7.1.3, lors de la réception, toute anomalie constatde sur
.le réservoir ou sur ses équipements, susceptible de porter
'atteinte aux intéréts mentiommés i 1l'article ler de l1a loi
du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour
la protection de l'environnement sera immédiatement prise
en considération par 1'exploitant qui sans délai prendra
les mesures de sécurité qui s'imposent. :

7.2. Circulation

: Les engins motorisés et les véhicules routiers appelds 3
pénétrer dans 1'établissement pourront &tre du type non autorisé en atmos-
phére explosive. Dans ce caz, les conditions de circulation de ces engins
et véhicules feront l'cbjet d'une consigne établie par l'exploitant sous sa
responsabilité.

Toutefois, les engins de manutention des réservoirs devront
étre de type autarisé en atmosphére explosive,

7.3. Manutention

e e e g I

Toutes dispositions seront prises pour que les opérations
de manutention puissent s'effectusr sans gu'il en résulte de demmages aux
réservoirs et i leurs dquipements.



T.4.

7.5,

1.6,

7.4.1, Les réservoirs non dégazés seront stockés sur un
seul niveau sur les aires prévues a cet effet,

7.4.2, Un espace likre de 0,60 métre minimum sera laissé
entre chacun des réservolrs non dégazés,

Opérations préliminsires de dégazage

et . . 2 8 By T — T o o — il B

7.5.1. Le réservoir sera pris en charge par un responsable
du dégazage, ddsigné par l'exploitant,

Dégazage proprement dit

7.6.1. L'exploitant établira un mode opératoire des opéra-
tions de dégazage avec des consignes techniques édcrites,
gue le personnel se devra de réspecter scrupuleusement
aprés en avoir pris connaissance.

7.6.2. Le responsable du dégazage devira a tout moment Etre
capable de prendre les mesures de sdcurité qul s'imposent.

A cet effet, il devra faire 1'cbjet &'une formation perma-
nente tant sur les aspects technigues que sur les problemes
de sécurité relatifs & sa fonction,

7.6.3. Matériel et éguipements

7.6.3.1, Caractériaticues de la torchére

La torchére destinée i briler les gaz réasiduaires devra
étre de conception robuste.

Elle devra permettre une bonne diffusion des gaz de combus-—
tion pour ne pas incommoder le voisinage.

Elle sera situge i une distance horizontale minimgle de
10 metres de tout réservoir non entidrement dégazé.

Elle sara sous la surveillance permanente du responsable
du dégazage qui sera prét i tout moment et immédiatement 3
rallumer la flamme en cas d'extinction de celle-ci.

Elle sera équipée

- d'un dispesitif d'allumage efficace ;
- d'un clapet anti-retour,

Un dispositif monté en ament de la torchdre devra interdire
1'émission de gaz résiduaire i 1l'atmosphére en cas d'arrét
de la combistion,



7.6.3.2. Caractéristiques des flexibles

Les flexibles utilisés pour le dégazage, ainsi que pour les
réepreuves des réserveoirs, devront &tre en conformité avec
1'appendice n® § du réglement pour le transport des ma-
tiéres dangereuses,

Le flexible utilisé pour le dégazage devra &tre protégd
chacune de ses extrémités par un dispositif de sdcurité
arrétant totalement le débit en cas de rupture. Ce dispo-
8itif sera socit automatique, solt manceuvrable 3 distance.
Il sera monté soit sur le flexible, soit immédiatement en
amont et en aval de celui—ci.

7.6.4. Contrdle du dégazage

7.6.4.1. Un contréle de la combustion des gaz résiduaires
sera effectud en permanence pendant toute la durde de
1'opération de dégazage.

7.6.4.2, Un réservoir ayant contenu en dernier lieu des
gaz combustibles liquéfiés est considéré comme dtant dégazé
lorsque la concentration de son atmosphére est au plus
égale 4 10 % de la limite inférieure da'inflammabilitd ou
d'explosivité (L,I.E.],

7,6.5. Autres dispositions

7.6.5.1, En cas de menace d'orage, les opdrations de déga-
zZage seront reportdes. .

7.6.5.2. En cas d'orage, toute opération de dégazaxje sera
immédiatement interrompue.

Le personnel quittera l'aire de dégazage et en restera
éloigné pendant toute la durée de 1'orage.

7,6.5.3. Tout réservoir dégazé, au sens du point 7.6.4.2.
devra porter en évidence 1'inscription "réservolr dégazé,
2insi que la date et 1'heure i laquelle a ey lieu 1'opéra-
ticn.

7,6,5.4. Les essais @'étanchéité des équipements des réser-
voirs et les opérations de dégazage ne pourrent avoir lien
simultandment.

7.6.5.5. Tout réservoir vide considdré comme dégazé, fermé
depuis plus de trois hewres ou ayant séjourné au soleil
devra &tre 3 nouveau contrdlé avant de subir des opérations
de rénovation,

7.6.5.6, Aucuna réparaﬁ.'an ne sera effectude sur un réser-
voir avant que celui-ci n'ait été convenablement dégazé au
sens du point 7.6,4.2. .

A cet effet, le perscnnel disposera des moyens nécessaires
tels qu'explosimétres et analyseurs d'air pour en effec-
tuer le contrdle,



1.2. Regazage

7.7.1, Un dispositif d'arrdt d'urgence doit permettre, de
fermer la vanne la plus proche du réservoir de remplissage.

7.7.2. Caractéristigues des flexibles

L& flexible utilisé pour les opérations de regazage,

devra posseder les mémes caractéristicques que les flexibles
utilisés pour le dégazage et définis au point 7.6.3.2, du
présent arrétd,

Par ailleurs, le robinet d'extrémité du flexible sera muni
d'un dispesitif automatique interdisant le débit si le fle-
xible n'est pas raccordé a l'orifice de remplissage du
réservolir i regazer.

7.7.3. butres dispositions

7.7.3.1, Les dispositions des points 7.6.5.1, et 7.6.5.2.
concernant les opérations deé dégazage sont dgalement vala-
bles pour les cpérations de regazage.

7.7.3.2, Les opératiocns de regazage et les opérations de
dégazage n'auront jamais lieu simultanément.
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b . ARTICLE 2 : un extrait du présent arré&té concernant les
prescriptions susvisdes auxquelles l'installation est soumise sera
affiché en permanence de fagon visible dans 1'établissement par
les sgins de l'exploitant.

ARTICLE 3 : Conformément sux dispositions réglementaires en
vigueur, un egxtrait du présent arrété, sers affiché & la mairie
pendant une durde minimum d'un mois avec mention de 1la
possibilité pour les tiers d& consvlter sur place, ou & la
préfecture du Rhbdne {direction de 2'administration générale -
3éme bureau} le +texte des prescraiptions ; prociés-verbal de
l'sccomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du
maire.

ARTICLE 4 : Faute par l'exploitant de se conformer &ux textes
réglementaires en vigueur gt @aux prescriptions précédemment
édictées, il sera fait application des sanctions administratives
et pénales prévues par la loi du 19 juillet 1978 précitée,

AATICLE & : "Délai et voile de recours (article 14 de la loi
n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées
pour la protection de l'environnement) : la présente décision ne
peut étre déférée gu'au tribunal admipistratif. Le délai ds
recours sst de deux mois pour le demandeur ou l'exploitant. Ce
délai commence & courir du jour ol le présente décision a ALé
rnotifide™.

ARTICLE 6 : Le secrétaire général du Rhéne et le directeur
régianal de l'industrie et de ls recherche, inspecteur des

- installstions clessées, sont chargés, chacun en ce gui le
concerne, de veiller 3 l'exécuticon du présent arré&té, dont une
ampliation sera adressée

- au mairs de BRIGNAIS, spdcialement chargé d'assurer
1'affichage prescrit & l'article 3 précité,

-4 M, le directaur départementsl des services
d'incendie et de secours,

- au directevr, chef du service interministeriel régional
des affaires civiles et dconomiques de défemse et de la protection civile;

- & l'exploitant ﬁar la voie administrative,
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